
胎児認知届に必要な書類について 
〔重要：出生した後では両親が婚姻しない限り届出による日本国籍取得は出来ません〕 

 

胎児認知届けに必要な書類（届出は父親が行う必要がある） 

（１）日本人男性の戸籍謄（抄）本：２通 

（２）フィリピン人女性の同意書（日本人男性が認知することに同意する旨を内容とするおよび日

本語訳文：各２通 

（３）フィリピン人女性の出生証明書および日本語訳文：各２通 

（４）フィリピン人女性の未婚を証明するフィリピン国家統計局（ＮＳＯ）および最小行政区（バ

ランガイ）発行の婚姻記録不存在証明書およびそれぞれの日本語訳文：各２通 

［注］届出は、日本人男性が写真付き身分証明書（旅券等）と上記書類を持参の上、在マニラ日本

国総領事館において所定の認知届書（２通）に記入して行って下さい。 

※胎児出生後の届出については、当館『出生届について』をご参照下さい。 

 

 

Requirements for report of recognition of an unborn child (Fetus recognition) 

Important: After being born, a child can not acquire Japanese Nationality without the 

parents marriage, even if acknowledge by the Japanese father after birth. 

 

1. Family registration of Japanese father of the unborn child【koseki- tohon】 

¾ 2 copies 

2. Letter of agreement by the pregnant mother with Japanese translation 

(Agreeing to the Japanese father’s acknowledgment of the unborn child, with 

Japanese translation) 

¾ Each 2 copies 

3. Birth certificate of Filipina mother and Japanese translation 

¾ Each 2 copies 

4. Non-marriage certificate【CENOMAR】of Filipino mother issued by NSO 

and Japanese translation 

¾ Each 2 copies 

5. Certificate from the Barangay stating that the mother civil status is single with 

Japanese translation. 

¾ Each 2 copies 

 

Note: The notification must be done by the Japanese father at the Consulate-General of 

Japan with above requirements and identification with photo (e.g. passport). 

 

＊ Please refer to  “REPORT of BIRTH” with regards to the registration of the 

acknowledged unborn child’s birth. 


